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Avr\:.; :CJU CONS-:_jrI_j iJ'ErrAT 

Le CONS~IL D'ETAT, section de 
1'2gislation, pl~(:jLlièYJ chambr-e , 
saisi p2..T 10 l.: .. inistro du C~LlLur- 

(.:e extéri-..;ur, 1-..; 18 mr.r-s '1954, 
d'une demarid« d'avis sur un pro- 
jet d'arr8té royel'~D~1'ouvunt 
10 cadr o , Ie b<::.r~;li13 des I'S ';1'i Oll'- 
tians et la s~a'cut du porsonn~l 
non indigène de l'Offige b-..;lge 
du comfu~rce ext~rieur au Congo 
balf;o", a donné 18 ;~~2 mars Î 954 
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ADvr~s V.h.N Ir~ RAAD V1JV 81'1,-'l'E 

lin~ wetgeving, o81's~e kamer, 
de 180 hlaart 1954 door de Mi- 
nister vun Buitenlandse Handel 
ve r-z c ch t hein van a.dv.i c s te 
dien~n over 82n ontwarp van 
koninklljk bGsluit tot goed­ 

keuring van hot kadert de be- 

tuut v.,n het nic.;:t-inheoms 
personeel van do BolCischo 
dienst voor de buitenlandse 
band;:,J in J30lgisch-Congo 1 
heuft de 220 Maart 1954 hot 
volgend advies geg~von : 
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Le projet a pour objet 11ap~robation du eadre, 
du barème des rétributions et du s ta tu t du personnel 
oolonial non indigène de l'Office belge du cotnme r e e 
extérieur au Congo belge, en exécution de l'article 14 
de la loi du ~6 juillet 1948 portant création de cet 
office. 

L'aTrêté royal par lequel le Ra:' d011ne son 
a'ppr-oba td on à urie délibération du conseil d1adnd_nistra­ 
+i on des établissements pub Lá o s ne revêt pas le oa rec­ 
tère organique et ré gl enl en taire prévu par 11 arti c l.e 2} 
alinéa 2, de la loi du 23 décemere 191~6, et ne doit 
donc pas être soumis à l'avis de la section de légis- 
lation. 

H~t ontwerp heeft tot doel, het kader, de be­ 
zoldigingsregcling en het statuut van het et-inlands 
koloniaal rsoneel van de Bolgische Dienst voor de 
buitenlandse handel in Belgisch-Congo goed te keuren ter 
uitvoering van artikel 14 van de 'l'vet van 16 Juli '1948 
houdende inrichting van deze dienst. 

Ho t besluit wa a r b t, de Koning zijn goedkeuring 
he c n t aan C;2n be s lLs s Lns, van de rEacL van beheer van een 
o p enbo.r-e instelling, hc e f t niet het rUè:,lcmentair en or­ 
ganiek karakter bedoeld bij artikel 2, tweode Li.d 1 v an 
de wet van 23 December 1946, en hoeft nj.et voor advies 
aan de afdeling wetgeving te worden voorgelegd. 
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La chambre était composé e de De kruùer was sruùengesteld uit 

ssieurs 
de Heren 

J.SUETENS? premier président du 
Conseil d'Etat, 
eerste-voo:czi tter van 
de Raad van State, 

président 

voorzitter 

1"1. SŒiL:;HHAUS3N ? 
G. VAN BUNIŒN? 

conseillers d'Etat, 
raadshoren van State, 

J.VAUTHIZR, 

G.VAl\! HECKE, 

assusseurs de la 
section de législation, 
bijzitters van de 
afdeling wetgeving, 

J.COOLEN, gl"o:f:Cier adj oint? 
adjunct-griffier? 

greffier 
griffier. 

La concordance entre la ver­ 
sion française et la version néer­ 
landaise a été vérifiée sous le 
c;ontrôle de IL VAH J3UNFEN. 

re overeenstemming tussen 
de Franse en de Neder:andse 
tekst werd nagezien onder toe­ 
zicht van de H. VAN BUNI'ŒH. 

GREFFIER - DE GlfUI'FIER9 SIDENT - 

(si gné) J. OOOLEH .. (signé) J. 

expédition délivrée ~ M. le Ministre 
uitgifte afgeleverd aan de H.Minister 

du rc e extérieur. 
van Buitenlandse Handel. 

Le Î 954. :De Î 954. 

Le Greffier du Conseil d'Etat, l:e Grif er van de Raa d van Sts. te, 

R. 


